33N~

Termitrid 1 litro 03_a / 16 de marzo de 2017

“ALTO, LEA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
“PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO”

+ Usar overol de mangas largas, botas, guantes, lentes de seguridad y mascarilla.

+ Tenga cuidado al abrir el envase para evitar derrames o salpicaduras.

+ Lavar el equipo de proteccién y el equipo de aplicacion, con detergente y una solucién alcalina.

“PRECAUCIONES DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO”
“NO COMA, BEBA O FUME CUANDO ESTE UTILIZANDO ESTE PRODUCTO"

*  “NO SE TRANSPORTE NI ALMACENE JUNTO A PRODUCTOS ALIMENTICIOS, ROPA O FORRAJES”

+  “MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS, MUJERES EMBARAZADAS, EN LACTANCIA
Y ANIMALES DOMESTICOS”

« “LAVESE LAS MANOS DESPUES DE UTILIZAR EL PRODUCTO Y ANTES DE CONSUMIR
ALIMENTOS”

+  “NOAPLIQUE EL PRODUCTO SIN EL EQUIPO DE PROTECCION ADECUADO”

+  “NOALMACENAR EN CASAS HABITACION”

*  “NO DESTAPE LAS BOQUILLAS CON LABOCA”

+ “LOS MENORES DE 18 ANOS NO DEBEN MANEJAR ESTE PRODUCTO”

+  “NO MEZCLE O PREPARE EL PRODUCTO CON LAS MANOS, USE GUANTES, USE UN TROZO DE
MADERA U OTRO MATERIAL APROPIADO”

«  “AL FINAL DE LA JORNADA DE TRABAJO BANESE Y PONGASE ROPA LIMPIA”

«  “NO SE INGIERA, INHALE Y EVITESE EL CONTACTO CON LOS 0JOS”

“EN CASO DE INTOXICACION, LLEVE AL PACIENTE CON EL MEDICO Y MUESTRELE ESTA ETIQUETA”
“PRIMEROS AUXILIOS”
Medidas inmediatas a tomar por sobrexposicién al producto:

+ Retirar a la persona del lugar contaminado.

+ Asegurar que el afectado respira sin dificultad. Si no puede respirar, recostarlo de lado retirando
secreciones y objetos que obstruyan el paso de aire y dar respiracién de boca a boca con un trapo de por
medio.

+ En caso de salpicaduras o contacto con la piel, quitar la ropa contaminada y lavar la piel con agua
corriente y jabon (realizar esto con guantes).

+ Encaso de contacto con los ojos, mantener los parpados abiertos y lavar con agua limpia durante 15 min.

« Silapersona ingiri¢ el producto, si el paciente esta consciente, provoque el vémito introduciendo un dedo
en la garganta o administrando un vaso de agua tibia salada (una cucharada de sal disuelta en un vaso
de agua tibia). Si la persona intoxicada esta inconsciente no le provoque el vomito; no le introduzca nada
por la boca, acuéstelo cuidando que la boca y nariz estén libres de obstéaculos, coléquelo en un lugar
fresco y bien ventilado, lejos del area contaminada.

“RECOMENDACIONES AL MEDICO”

+  Grupo quimico de TERMITRID: Fenilpirazoles

+ Sintomas y efectos: Los smtcmas consisten en hiperexcitabilidad del sistema nervioso central, los cuales
se 1 como irritabil musculares, y en intoxicaciones severas, letargo y
convulsiones. Estos sintomas son reversibles después de que termina la exposicion.

« Tratamiento y Antidoto: No tiene antidoto especifico, por lo que el tratamiento deberé ser sintomatico y es
efectivo usando fenobarbital o benzodiazepinas. Se recomienda dar un lavado de estémago e intestinos.

“MEDIDAS PARA PROTECCION AL AMBIENTE” B

+ “DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO, EVITE LA CONTAMINACION DE SUELOS, RIOS,
LAGUNAS, ARROYOS, PRESAS, CANALES O DEPOSITOS DE AGUA, NO LAVANDO O VERTIENDO
EN ELLOS RESIDUOS DE PLAGUICIDAS O ENVASES VACIOS"

+  “MANEJE EL ENVASE VACIO Y LOS RESIDUOS DEL PRODUCTO CONFORME A LO ESTABLECIDO
EN LA LEY GENERAL PARA LA PREVENCION Y GESTION INTEGRAL DE LOS RESIDUOS, SU
REGLAMENTO O AL PLAN DE MANEJO DE ENVASES VACIOS DE PLAGUICIDAS, REGISTRADO
ANTE LA SEMARNAT" R

+ “EL USO INADECUADO DE ESTE PRODUCTO PUEDE CONTAMINAR EL AGUA SUBTERRANEA.
EVITE MANEJARLO CERCA DE POZOS DE AGUA Y NO LO APLIQUE EN DONDE EL NIVEL DE LOS
MANTOS ACUIFEROS SEA POCO PROFUNDO (75 CM DE PROFUNDIDAD) Y LOS SUELOS SEAN
MUY PERMEABLES (ARENOSOS)"

+ “EN CASO DE DERRAMES, SE DEBERA USAR EL EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL Y
RECUPERAR EL PRODUCTO DERRAMADO CON ALGUN MATERIAL ABSORBENTE (POR EJEMPLO
TIERRA O ARCILLA), COLECTAR LOS DESECHOS EN UN RECIPIENTE HERMETICO Y LLEVARLO
AL CENTRO DE ACOPIO DE RESIDUOS PELIGROSOS AUTORIZADO MAS CERCANO”

+  “REALICE EL TRIPLE LAVADO DEL ENVASE VACIO Y VIERTA EL AGUA DE ENJUAGUE EN EL
DEPOSITO O CONTENEDOR DONDE PREPARE LA MEZCLA PARA LA APLICACION”

“CATEGORIA ECOTOXICOLOGICA”

+ “ESTE PRODUCTO ES EXTREMADAMENTE TOXICO PARA ANIMALES TERRESTRES DE SANGRE
CALIENTE (MAMIFEROS Y AVES)’

+ “ESTE PRODUCTO ES EXTREMADAMENTE TOXICO PARA ANIMALES (PECES, INVERTEBRADOS
ACUATICOS) Y PLANTAS ACUATICAS (ALGAS Y PLANTAS VASCULARES)"
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AGROQUIMICA TRIDENTE S.A.DE C.V., GARANTIZA LA COMPOSICION CORRECTA DEL PRODUCTO
SIEMPRE QUE EL USUARIO LO ADQUIERA EN ENVASE ORIGINAL CERRADO. EL FABRICANTE NO
ACEPTA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR DANOS QUE PUDIERAN DERIVAR DEL ALMACENAMIEN-
TO Y APLICACION INADECUADOS.

“APLICACION URBANA”

fipronil

insecticida/ concentrado emulsionable

“COMPOSICION PORCENTUAL” % (PIP)
Fipronil: 5-amino-1-(2,6-dicloro-a, a, a-trifluoro-p-tolil)-4-
trifluorometilsulfinilpirazol-3-carbonitrilo. ...............ccooeiiiiiiiiii e 2.60 %
(Equivalente a 25 g de .A./L a 20 °C)

Disolvente y emulsificantes. ...............ooieiiiiiiiiiiieeeeee e 97.40 %

Registro: RSCO-URB-INAC-0101A-X0002-009-2.60
Contenido neto: 1 litro

PRECAUCION

NOCIVO EN CASO DE INGESTION
NOCIVO POR EL CONTACTO CON LA PIEL
NOCIVO SI SE INHALA

Fecha de fabricacion:

Fecha de Caducidad: 2 afios después

de su fabricacion

FORMULADO Y DISTRIBUIDO POR:
Agroquimica Tridente S.A. de C.V.
Heriberto Frias 1529-703 Colonia del Valle C.P. 03100 México D.F.
Teléfono conmutador: (55) 9183-2400, Ventas: (55) 9183-2406, (55) 9183-2407,
Fax: (55) 9183-2420, Lada: 01-800-2025-017, E-mail: tridente@prodigy.net.mx
“HECHO EN MEXICO”
“USESE EXCLUSIVAMENTE POR APLICADORES DE PLAGUICIDAS AUTORIZADOS POR LA SECRETARIA DE SALUD”

Lote:

“INSTRUCCIONES DE USO”
“SIEMPRE CALIBRE SU EQUIPO DE APLICACION”
TERMITRID o5 un insectcda que puedo aplicarse on plantas nduslials do alimentos,resiaurantes, Holols, casas edifcos,ofinas, hospitales, bacos,
ferrocarriles, cam oologicos cuelas, almacenes, tiendas de mascotas, plantas industriales, y exteriores
o un sinfin da Instalaciones. Su apHcacion debs ser eloctuad por prfesionaios on el coniol o piagas. TERMITRID poses un prolongado etetto residual
puede ser uliizado para el control de las siguientes plagas:

Nombre Comiin Género y especie

Dosis y método de apicacion
PP— oo SRTGr: Pars lar Tarmlid s debe preparet 173 st 1
PP 2% 6 4% de producto formulado, para fo cual diluya 2 6 4 tros en 100 L
Termitas op., ‘En ituaciones hormales do control de femmias subterranoas e una
Hoterotermes spp., emulsion al 2%; en infestaciones severas use una emulsion al 4%
Coptotermes spp. Volumen de apli entracin de la emulsion: Se recomienda aplicar los
volimenes de emulsion especificados en esta etiqueta siempre y cuando sea posible.
Marginitermes hubbardi Cuando las condiciones del suelo no acepten el volumen estandar de emulsion, duplique
ryptotermes spp la concentracion de la emulsion y aplique la mitad del volumen. Por ejemplo: si no es.
Kalotermes spp posible aplicar 15 litros de emulsion al 2% por cada 3 metros lineales por 30 cm de-
profundidad, aplique 7.5 L de emulsién al 4% por cada 3 metros lineales por 30 om de
profundidad.
atamiento en pre-construccion: consiste en establecer una barrera horizontal y
vericaldo insecicida anireofsueloy Iaedificacion,  dobo ofecuarso duranio b capa
inicial de consruccion hasta inmediatamente antes de colocar la os:
Haga sio ratamientoaa dosis de 4L do emusional 2% 6 4% do Dmducm formtado por
metro cuadrado, segin la infestacién de termitas. Si el relleno anterior a a loza es grava u

Termitas de la madera
seca

llegue hasta el suelo que se encuentra debajo el relleno. Procure hacer la aplicacién
cuando el suelo este seco. Haga a aplicacion con baja presion (menos de 50 libras por
pulgada cuadrada), empleando una boquilla de orifcio grande y asperjando Ia emulsion
uniformemente sobre toda el drea a ratar. Si la 1052 o va a ser colada el mismo dia del
tratamiento, cubra el suelo tratado con un material Impermeable tal como una lona de
polietiieno. También, establezca una barrera vertical en las instalaciones de agua y
drenaio, tuberia de gas, lineas eléctricas, etc. aplicando una dosis de 15 L de emulsion al
2% 6 4% por cada 3 metros lineales por 30 cm de profundidad. Tanto esta aplicacion
omo el tratamiento del suelo anterior a la losa deben efectuarse inmediatamente antes.
de cubrir el drea con Ia losa.
Tratamiento en post-construccion:
Para tratar ol suelo que esta junto a la sedimentacién, es necesario perforar a losa &
inyectar el insecticida en lugar de asperjarlo.
Aplique en inyeccion 15 litros de emulsion al 2% 6 4% de producto formulado por cada 3
metos Inealss por 30 om do profunddad a 0 largo del peimeto nterordo o3 cimienos.
hacerse lo si
55 . 0o 1 manr aue permian s formacion o una barere umica coninoa. Hga
Ia aplicacion con baja presién. Selle las perforaciones después de la inyeccion
Previo al tratamiento localice las instalaciones de agua y drenaje, tuberia do gas, lineas
eléctricas, otc. debe tenerse especial cuidado para evitar perforar o contaminar astas
instalaciones.

Termitas de nidos Nasutitermes spp.
acartonados.

Cucarachas Batolla germanica Aplue una dossde 10 L de a9us 620 LI de agun deperdendo d s poblacn e
Blatoll gorme Plaga como un 106io grusso localizado de baja presion on gnetas y hends
Sl nosa | €585 Pagas habian comnmants  suelen nicsiar Tamsan puede apicarss en
exteriores do coladeras
Blatta orientalis Para el caso del control de las hormigas se puede aplicar dwec{ameme en los nidos.
Periplaneta americana Debido a que la dosis se indica en mL de producto formulado por L de agua, la cantidad

lemana
De bandas cafés
Café

Oriental

Hormigas da agua 8 lizer dapenders de Ia suparicie a raar, n aplcaciones 150163 un iro de
Tapinoma spp. mezecla es para 15 a 20 metros cuadrados.
Doméstica Gamponotus s "
Carpintera o, P
Cosechadoras Cogonomimex P
De fuego pos e

Iridomyrmex humilis
Monomorium pharaonis
Pheidole megacephala
Tetramorium sp
Wasmania auropunctate

Argentina

De cabeza grande
Del pavimento
Pequefia hormiga del
fuego

foscas Musca domestica.
Fannia spp.
Drosophilla spp.

Culex spp.
Mosauitos Aedes spp.
Anopheles spp.
Pulgas Xenopsylla sy
Ctenooophalides spo.
Chinches Triatoma spp.
Rhodhinus prolixus
Cimex spp.

Grillo Acheta domesiicis
Cochinilas Isopoda
Tierila Forficula auricularia
Alacranes Cent
Avanas Latrodectus mactans
o
Clempiés Quilépodos
Diplépodos
Gorgoos Tribollum castaneum

Sitophilus oryzae
Trogoderma granarium

Garrapatas Ixodidae
Wispas Vespula spp.
Vespa spp
FRECUENCIA DE APLICACION: I producto pueds aplicarse a un intervlo do 3a 4 semanas ente a5 aplicaciones
TIEMPO DE REENTI horas o inmedatamento después que haya secaco
WETODO PARA PREPARAR Y APLICAR EL. PRODUCTS
FORMA DE ABRIR EL ENVASE: Agite el envase antes de usar el producto, uice el eq | do. Para abrir el

Ia tapa hasta romper el sello de sequridad exterior, quite fotalmente Ia tapa y elimine el sello de seguridad interior (sello de induccion). Realizar esta operacion
con mucho cuidado para evitar salpicaduras, contacto e inhalacién directa del producto.
Calibre el equipo de aplicacion y determine el volumen de agua necesario para preparar el producto.
Las mezclas deben de hacerse de la siguiente manera:

1) Vacie el agua en el tanque hasta % partes de la requerida.

2)  Mida la cantidad de TERMITRID necesario.

3) Afiada TERMITRID al tanque y lene con el resto de agua

Cierre el aspersor y agite para consegui apropiada. Si

tratamiento, vuelva agitar el aspersor antes
volver a usarlo.

CONTRAINDICACIONES: No aplique TERMITRID durante la preparacién de alimentos o manipulacion de forrajes.
INCOMPATIBILIDAD: TERMITRID debe aplicarse solo, no se recomienda su uso en mezcla con otros plaguicidas.




